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Ogłoszenie nr 540087042-N-2020 z dnia 20-05-2020 r.

Gdańsk:

OGŁOSZENIE O ZMIANIE OGŁOSZENIA

OGŁOSZENIE DOTYCZY:

Ogłoszenia o zamówieniu

INFORMACJE O ZMIENIANYM OGŁOSZENIU

Numer: 539452-N-2020 

Data: 13/05/2020 

SEKCJA I: ZAMAWIAJĄCY

Uniwersytet Gdański, Krajowy numer identyfikacyjny 000001330, ul. ul. Bażyńskiego  8, 80-309 

Gdańsk, woj. pomorskie, państwo Polska, tel. 58 523 23 20, e-mail sekretariatdzp@ug.edu.pl, faks

58 523 31 10. 

Adres strony internetowej (url): 

SEKCJA II: ZMIANY W OGŁOSZENIU

II.1) Tekst, który należy zmienić: 

Miejsce, w którym znajduje się zmieniany tekst: 

Numer sekcji: III 

Punkt: 1.3 

W ogłoszeniu jest: Określenie warunków: Na potwierdzenie tego warunku Zamawiający

wymaga: a) wykazania się przez Wykonawcę wykonaniem, a w przypadku świadczeń

okresowych lub ciągłych również wykonywaniem, w okresie ostatnich trzech lat przed upływem

terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, w tym okresie, usług

polegających na: - tłumaczeniu co najmniej dwóch czasopism naukowych w zakresie

translatoryki angielskiej (z uwzględnieniem naukowego charakteru czasopisma – takie jak:

terminologia stosowana w publikacjach naukowych, specyfika dyscypliny z zakresu nauk

społecznych, pedagogiki specjalnej), - wykonaniu co najmniej dwóch korekt proofreading. 

W ogłoszeniu powinno być: Określenie warunków: na potwierdzenie tego warunku

Zamawiający wymaga: a) wykazania się przez Wykonawcę wykonaniem, a w przypadku
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świadczeń okresowych lub ciągłych również wykonywaniem, w okresie ostatnich trzech lat

przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy, w

tym okresie, usług polegających na: - tłumaczeniu co najmniej trzech czasopism naukowych z

języka polskiego na język angielski, w zakresie specyfiki dyscypliny nauk społecznych, z

uwzględnieniem naukowego charakteru czasopisma, tj. terminologii stosowanej w publikacjach

naukowych, - wykonaniu co najmniej dwóch korekt proofreading. 

Miejsce, w którym znajduje się zmieniany tekst: 

Numer sekcji: III 

Punkt: 5.1 

W ogłoszeniu jest: 2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w

postępowaniu, na podstawie art. 22 ust. 1 ustawy (rozdział V), Zamawiający żąda od

Wykonawcy: 1) w celu potwierdzenia spełniania warunku dotyczącego zdolności technicznej lub

zawodowej, o którym mowa w rozdziale V pkt 1 ppkt 3: a) wykazu usług wykonanych –

załącznik nr 5 do SIWZ, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również

wykonywanych, w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli

okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie, potwierdzającego, że Wykonawca

wykonał usługi polegające na:  tłumaczeniu co najmniej dwóch czasopism naukowych w

zakresie translatoryki angielskiej (z uwzględnieniem naukowego charakteru czasopisma – takie

jak: terminologia stosowana w publikacjach naukowych, specyfika dyscypliny z zakresu nauk

społecznych, pedagogiki specjalnej),  wykonaniu co najmniej dwóch korekt proofreading. wraz

z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały

wykonane oraz załączeniem dowodów, określających czy te usługi zostały wykonane lub są

wykonywane należycie. Dowodami, o których mowa w zdaniu poprzednim są referencje bądź

inne dokumenty wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane, a w

przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej

przyczyny o obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów –

oświadczenie Wykonawcy. W przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal

wykonywanych referencje bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie

powinny być wydane nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert. 

W ogłoszeniu powinno być: 2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę warunków

udziału w postępowaniu, na podstawie art. 22 ust. 1 ustawy (rozdział V), Zamawiający żąda od

Wykonawcy: 1) w celu potwierdzenia spełniania warunku dotyczącego zdolności technicznej lub
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zawodowej, o którym mowa w rozdziale V pkt 1 ppkt 3: a) wykazu usług wykonanych –

załącznik nr 5 do SIWZ, a w przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych również

wykonywanych, w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli

okres prowadzenia działalności jest krótszy w tym okresie, potwierdzającego, że Wykonawca

wykonał usługi polegające na: - tłumaczeniu co najmniej trzech czasopism naukowych z języka

polskiego na język angielski, w zakresie specyfiki dyscypliny nauk społecznych, z

uwzględnieniem naukowego charakteru czasopisma, tj. terminologii stosowanej w publikacjach

naukowych,  wykonaniu co najmniej dwóch korekt proofreading. wraz z podaniem ich

przedmiotu, dat wykonania i podmiotów, na rzecz których usługi zostały wykonane oraz

załączeniem dowodów, określających czy te usługi zostały wykonane lub są wykonywane

należycie. Dowodami, o których mowa w zdaniu poprzednim są referencje bądź inne dokumenty

wystawione przez podmiot, na rzecz którego usługi były wykonywane, a w przypadku świadczeń

okresowych lub ciągłych są wykonywane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o obiektywnym

charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie

Wykonawcy. W przypadku świadczeń okresowych lub ciągłych nadal wykonywanych referencje

bądź inne dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wydane nie

wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert. 


